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درس دوازدهم

کاوة دادخواه - گنج حکمت: کاردانی

معنی ابیات ← کاوة دادخواه

ه���زارچ���و ض���حّ���اک ش���د ب���ر ج��ه��ان ش��ه��ری��اربیت 1:♦♦ ش���د  ان��ج��م��ن  س���ال���ی���ان  او  ب���ر 

مجاز ← جهان )قسمت‌های وسیعی از جهان(
اغراق ← هزارسال فرمان‌روایی کرد

پ����راگ����ن����ده ش����د ن�����ام دی���وان���گ���انن���ه���ان گ���ش���ت ک�������ردار ف���رزان���گ���انبیت 2:♦♦

تضاد ← فرزانگان و دیوانگان / نهان گشت و پراگنده شد

واج‌آرایی ← تکرار مصوّت »ا«
کنایه ← نام دیوانگان پراگنده شد )کنایه از رایج و مرسوم شدن رسم دیوان و بدان(

ایهام ← دیوانگان )1- بی‌عقلان 2- دیوسیرتان و دیوصفتان(

ن����ه����ان راس����ت����ی آش�����ک�����ارا گ��زن��ده��ن��ر خ�����وار ش���د ج����ادوی����ی ارج��م��ن��دبیت 3:♦♦

تضاد ← هنر و جادویی / خوار و ارجمند / نهان و آشکارا / راستی و گزند

درازبیت 4:♦♦ روزگ��������ار  ای�����ن  ب����ر  ک��ش��ی��د اژده����اف����ش ب���ه ت��ن��گ��ی ف���رازب����رآم����د 

تشبیه ← اژدهافش )مانند اژدها؛ ضحّاک را به اژدها تشبیه کرده است(
جناس ← دراز و فراز )این جناس ضعیف است چرا که علاوه بر یک حرف، یک حرکت هم متفاوت است(

شببیت 5:♦♦ و  روز  را  ض���حّ���اک  ک���ه  ب���د  لبچ��ن��ان  دو  گ���ش���ادی  ف����ری����دون  ن����ام  ب���ه 

تضاد ← روز و شب 
مجاز ← روز و شب )مجاز از در همة اوقات و زمان‌ها(

کنایه ← لب گشودن )کنایه از سخن گفتن(
جناس ← شب و لب

ب��خ��واس��تبیت 6:♦♦ را  م��ه��ت��ران  ک���ش���وری  راس���تز ه����ر  پ��ش��ت  ک��ن��د  پ���ادش���اه���ی  در  ک���ه 

کنایه ← پشت راست کردن )کنایه از دوباره قدرت یافتن و نیرو گرفتن و به پادشاهی ادامه دادن(

م��وب��دانبیت 7:♦♦ ب���ا  گ��ف��ت  چ��ن��ی��ن  پ���س  آن  ب���خ���رداناز  ب���اگ���ه���ر  پ���ره���ن���ر  ای  ک����ه 

تنسیق‌الصفات ← پرهنر باگهر بخردان )صفات پی‌در‌پی برای مهتران آورده شده است؛ این آرایه برای رشته ریاضی و تجربی نیست!(
موقوف‌المعانی ← این بیت با بیت بعدی موقوف‌المعانی است )معنای خودش ناقص است و بیت بعد آن را کامل می‌کند(

اس��تبیت 8:♦♦ دش���م���ن  ی��ک��ی  ن��ه��ان��ی  در  ک��ه ب��ر ب��خ��ردان ای���ن س��خ��ن روش���ن اس��تم����را 

حس‌آمیزی ← سخن روشن است ) آمیختن دو حس شنوایی و بینایی است(

ب���زرگبیت 9:♦♦ ب���ه دان����ش  و  ان���دک���یّ  س��ت��رگب���ه س���ال  و  دل���ی���ر  ب�����دن�����ژادی،  گ�����وی، 

تضاد ← اندک و بزرگ
تنسیق‌الصفات ← صفات پی‌درپی برای فریدون آورده شده است؛ )این آرایه برای رشته‌های ریاضی و تجربی نیست(
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ک���ه ج���ز ت��خ��م ن��ی��ک��ی س��پ��ه��ب��د ن��کِ��ش��تی��ک��ی م��ح��ض��ر اک���ن���ون ب��ب��ای��د ن��وش��تبیت 10:♦♦

تشبیه ← تخم نیکی، نیکی )مشبه( به تخمی )مشبه‌به( تشبیه شده که آن را می‌کارند و ثمره و نتیجه می‌دهد؛ این ترکیب اضافه تشبیهی است.(

ه��م��داس��ت��انز ب����ی����م س���پ���ه���ب���د ه���م���ه راس����ت����انبیت 11:♦♦ گ��ش��ت��ن��د  ک�����ار  آن  ب����ر 

واج‌آرایی ← تکرار واج »ا«
کنایه ← بر آن کار همداستان گشتند )کنایه از همگی و باهم اقدام به آن کار کردند.(

پ��ی��رب�������رآن م���ح���ض���ر اژده��������ا ن���اگ���زی���ربیت 12:♦♦ و  ب����رن����ا  ن���وش���ت���ن���د  گ����واه����ی 

استعاره ← اژدها )استعاره از ضحّاک(
تضاد ← برنا و پیر

مراعات نظیر )تناسب( ← محضر و گواهی

ش��اهبیت 13:♦♦ درگ������اه  ز  ی��ک��ای��ک  آن‌گ�����ه  ب����رآم����د خ����روش����ی����دن دادخ��������واهه���م 

واج‌آرایی ← تکرار واج »ا«

* دقت کنید در این بیت، »دادخواه« استعاره از کاوة آهنگر نیست بلکه صفت جانشین موصوف است.

خ��وان��دن��دبیت 14:♦♦ او  پ��ی��ش  را  ب�����ر ن�����ام�����داران�����ش ب���ن���ش���ان���دن���دس���ت���م‌دی���ده 

واج‌آرایی ← تکرار واج »ش«
*دقت کنید در این بیت »ستم‌دیده« استعاره از کاوة آهنگر نیست بلکه صفت جانشین موصوف است. 

دژمبیت 15:♦♦ روی  ب����ه  م��ه��ت��ر  گ���ف���ت  ستمب�����دو  دی�����دی  ک���ه  از  ت���ا  ب���رگ���وی  ک���ه 

جناس همسان )تام( ← که )حرف ربط( و که )ضمیر پرسشی به معنی چه کسی(

ش��اه بیت 16:♦♦ ز  س���ر  ب���ر  دس���ت  زد  و  ک����ه ش���اه���ا م���ن���م ک������اوة دادخ�������واهخ��روش��ی��د 

کنایه ← دست بر سر زدن )کنایه از اظهار عجز و بدبختی و مورد ظلم واقع شدن(
تکرار ← شاه

مراعات نظیر )تناسب( ← دست و سر

ز ش������اه، آت����ش آی����د ه��م��ی ب���ر س��رمی���ک���ی ب�����ی‌زی�����ان م������رد آه���ن���گ���رمبیت 17:♦♦

استعاره ← آتش )استعاره از ظلم و ستم(
کنایه ← آتش بر سر آمدن )کنایه از مورد ظلم واقع شدن(

مجاز ← سر )مجاز از کلّ وجود(

پ��ی��ک��ریبیت 18:♦♦ اژده�������ا  گ����ر  و  ش���اه���ی  داوریت����و  داس�����ت�����ان  ب���دی���ن  ب���ب���ای���د 

تشبیه ← اژدها پیکر )پیکر ضحّاک )مشبه( به اژدها )مشبه‌به( مانند شده است(

ب��ه��ر م��اس��تک��ه گ��ر ه��ف��ت ک��ش��ور ب��ه ش��اه��ی ت��و راس��تبیت 19:♦♦ چ���را رن���ج و س��خ��ت��ی ه��م��ه 

مجاز ← هفت کشور )مجاز از کل دنیا(
جناس غیر همسان )ناقص( ← راست و ماست

ب��ن��گ��ری��دبیت 20:♦♦ او  گ���ف���ت���ار  ب����ه  شنیدس��پ��ه��ب��د  س��خ��ن‌ه��ا  ک����ان  آم����دش  ش��گ��ف��ت 

حس‌آمیزی ← به گفتار او بنگرید )دو حس شنوایی و بینایی آمیخه شده است(
مراعات نظیر )تناسب( ← گفتار و سخن و شنید
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اوبیت 21:♦♦ ف�����رزن�����د  دادن���������د  ب������از  اوب������دو  پ���ی���ون���د  ب��ج��س��ت��ن��د  خ����وب����ی  ب����ه 

واج‌آرایی ← تکرار واج »د«
کنایه ← پیوند کسی را جستن )کنایه از تحقیق و اطلاع یافتن دربارة اصل و نژاد و خاندان کسی(

پ���ادش���ابیت 22:♦♦ را  ک������اوه  پ����س  گ��واب���ف���رم���ود  ان�����در  م��ح��ض��ر  آن  ب���ر  ب���اش���د  ک���ه 

مراعات نظیر )تناسب( ← محضر و گوا

ک���ش���ورشچ���و ب���رخ���وان���د ک�����اوه، ه��م��ه م��ح��ض��رشبیت 23:♦♦ آن  پ����ی����ران  س�����وی  س���ب���ک 

موقوف‌المعانی ← این بیت با بیت بعدی کامل می‌شود و خودش به تنهایی ناقص است

خ��دی��وخ���روش���ی���د ک�����ای پ����ای����م����ردان دی���وبیت 24:♦♦ گ��ی��ه��ان  ت����رس  از  دل  ب���ری���ده 

استعاره ← دیو )استعاره از ضحّاک(
کنایه ← دل بریدن از گیهان خدیو )خدا( )کنایه از جدایی و نترسیدن از خدا(

جناس غیر همسان )ناقص( ← دیو و خدیو

رویبیت 25:♦♦ ن���ه���ادی���د  دوزخ  س�����وی  اویه���م���ه  گ���ف���ت���ار  ب����ه  دل‌ه������ا  س���پ���ردی���د 

جناس غیر همسان )ناقص( ← روی و اوی
کنایه ← رو به سوی دوزخ نهادن )کنایه از رفتارهای جهنمی و شیطانی انجام دادن( / دل به گفتار کسی سپردن )کنایه از مطابق میل 

کسی عمل کردن و تبعیّت کردن از او(

پ���ادش���ان���ب���اش���م ب���دی���ن م��ح��ض��ر ان������در گ���وابیت 26:♦♦ از  ب���ران���دی���ش���م  ه���رگ���ز  ن����ه 

مراعات نظیر )تناسب( ← محضر و گوا

ج��ایبیت 27:♦♦ ز  ل�����رزان  ب��رج��س��ت  و  پ��ایخ��روش��ی��د  ب���ه  م��ح��ض��ر  ب��س��پ��رد  و  ب����درّی����د 

جناس غیر همسان )ناقص( ← جای و پای
کنایه ← لرزان برخاستن )کنایه از عصبانیت(

ز درگ�����اه ش��اهبیت 28:♦♦ ب����رون ش���د  ب����ازارگ����اهچ���و ک����اوه  گ���ش���ت  ان���ج���م���ن  او  ب����ر 

مجاز ← بازارگاه )مجاز از مردم بازار(
واج‌آرایی ← تکرار واج »ش« )بارها توضیح داده‌ام که آرایة واج‌آرایی، نس��بی اس��ت و در مقایس��ة دو بیت معلوم می‌ش��ود کدامیک 

واج‌آرایی بیشتری دارد(

خ��وان��دبیت 29:♦♦ ف���ری���اد  و  ب��رخ��روش��ی��د  خ��وان��ده��م��ی  داد  س����وی  س���راس���ر  را  ج��ه��ان 

ایهام ← داد )1- عدالت و حق 2- فریاد و اعتراض(
مجاز ← جهان )مجاز از مردم جهان(

پ��ایبیت 30:♦♦ پ��ش��ت  ک��اه��ن��گ��ران  چ����رم  آن  درایاز  زخ������م  ه���ن���گ���ام  ب���پ���وش���ن���د 

واج‌آرایی ← تکرار واج»ا«
موقوف المعانی ← این بیت ناقص است و با بیت بعدی کامل می‌شود

ک��ردبیت 31:♦♦ ن��ی��زه  س���ر  ب���ر  آن  ک����اوه  گ��رده���م���ان،  ب���رخ���اس���ت  ب������ازار  ز  ه���م���ان‌گ���ه 

جناس غیر همسان )ناقص( ← کرد و گرد
کنایه ← گرد از بازار برخاست )کنایه از شلوغی و ازدحام(

واج‌آرایی ← تکرار واج »ا«
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ی���زدان‌پ���رس���تخ���روش���ان ه��م��ی ‌رف����ت ن��ی��زه ب���ه دس��تبیت 32:♦♦ ن�����ام�����داران  ای  ک����ه 

موقوف‌المعانی ← این بیت ناقص است و با بیت بعدی، کامل می‌شود.

کندک���س���ی ک����و ه������وای ف����ری����دون ک��ن��دبیت 33:♦♦ ب���ی���رون  ض���حّ���اک  ب��ن��د  از  س���ر 

کنایه ← هوای کسی کردن )کنایه از طرفدار کسی بودن( / سر از بند کسی بیرون کردن )کنایه از اطاعت نکردن و سرکشی(
تضاد ← فریدون و ضحّاک

اس��تب��پ��وی��ی��د ک���ای���ن م��ه��ت��ر اه���رم���ن اس��تبیت 34:♦♦ دش��م��ن  دل  ب���ه  را  ج��ه��ان‌آف��ری��ن 

تشبیه ← مهتر آهرمن است )مهتر )شاه( را به اهریمن )شیطان( همانند کرده است.(
تضاد ← آهرمن و جهان‌آفرین )شیطان و خدا(

خ��رده��م��ی رف����ت پ��ی��ش ان������درون م����رد گ��ردبیت 35:♦♦ ن���ه  ش���د  ان��ج��م��ن  او  ب���ر  ج��ه��ان��ی 

جناس غیر همسان )ناقص( ← گُرد و خُرد
مجاز ← جهان )مجاز از مردم(

اغراق ← جهانی بر او انجمن شد )این که همة مردم جهان دور کاوه جمع شده باشند اغراق است(

ان����در ک��ش��ی��د و ه��م��ی رف���ت راس���تب��دان��س��ت خ����ود ک���اف���ری���دون ک��ج��اس��تبیت 36:♦♦ س���ر 

کنایه ← سر اندر کشیدن )کنایه از راه خود را پیش گرفتن و حرکت کردن و ادامه دادن(

غوب���ی���ام���د ب�����ه درگ���������اه س�������الار ن��وبیت 37:♦♦ ب���رخ���اس���ت  و  آن‌ج�����ا  ب���دی���دن���دش 

استعاره ← سالار نو )استعاره از فریدون(

جناس غیر همسان )ناقص( ← غو و نو
واج‌آرایی ← تکرار واج »ب«

ج���ه���ان پ��ی��ش ض���حّ���اک وارون�������ه دی��دف���ری���دون چ���و گ��ی��ت��ی ب���ر آن‌گ���ون���ه دی��دبیت 38:♦♦

تضاد ← فریدون و ضحّاک
کنایه ← وارونه دیدن جهان )کنایه از برعکس بودن امور در دورة ضحّاک؛ این که خوب، بد شده بود و بد، خوب!(

داده��م��ی رف����ت م��ن��زل ب���ه م��ن��زل چ���و ب��ادبیت 39:♦♦ ز  پ���ر  دل����ی  ک��ی��ن��ه  ز  پ���ر  س����ری 

جناس غیرهمسان )ناقص( ← باد و داد
تشبیه ← چو باد )حرکت فریدون به باد تشبیه شده است(

تکرار ← منزل / پر
مجاز ← سر )مجاز از فکر و اندیشه(

ایهام ← )1- حق و عدل 2- اعتراض و فریاد(
مراعات نظیر )تناسب( ← سر و دل

اغراق ← چو باد رفتن )اغراق در سرعت حرکت فریدون است(

ب��دن��دب���ه ش��ه��ر ان������درون ه���ر ک���ه ب��رن��ا ب��دن��دبیت 40:♦♦ دان����ا  ج��ن��گ  در  ک���ه  پ���ی���ران  چ���ه 

تضاد ← برنا و پیر
واج‌آرایی ← تکرار واج »ن«

ز ن���ی���رن���گ ض����حّ����اک ب����ی����رون ش��دن��دس�����وی ل���ش���ک���ر آف�����ری�����دون ش��دن��دبیت 41:♦♦

کنایه ← ز نیرنگ ضحّاک بیرون شدند )کنایه از عدم تبعیّت و فرمان‌بری و سرکشی در مقابل ضحّاک(
تضاد ← آفریدون و ضحّاک
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رویپ���س آن‌گ�����اه ض���حّ���اک ش���د چ���اره‌ج���ویبیت 42:♦♦ ب���ن���ه���اد  ک�����اخ  س�����وی  ز ل���ش���ک���ر 

کنایه ← روی سوی جایی نهادن )به سمت جایی حرکت کردن(
جناس غیر همسان )ناقص( ← جوی و روی )این جناس ضعیف است چرا که »جوی« قسمتی از واژة »چاره‌جوی« است(

ب���ی���ام���د ف����ری����دون ب����ه ک�������ردار ب���ادز ب�����الا چ���و پ���ی ب���ر زم���ی���ن ب���ر ن��ه��ادبیت 43:♦♦

تشبیه ← به کردار باد )آمدن فریدون از نظر سرعت به باد تشبیه شده است(
اغراق ← به کردار باد آمدن )حرکت مانند باد اغراق است(

واج‌آرایی ← تکرار واج »ب«

ب��ردبیت 44:♦♦ دس����ت  گ���اوس���ر  گ�����رزة  آن  ب����زد ب���ر س����رش ت����رگ ب��ش��ک��س��ت خُ���ردب���ر 

مراعات نظیر )تناسب( ← دست و سر
جناس غیر همسان )ناقص( ← برد و خرد

نَ���ونَ���دبیت 45:♦♦ چ����ون  را  ض���حّ���اک  بندب����ی����اورد  ب���ه  ک�����ردش  دم����اون����د  ک����وه  ب���ه 

تشبیه ← چون نوَندَ )ضحّاک به نوَندَ تشبیه شده است(
کنایه ← به بند کردن )کنایه از اسیر کردن(

شدبیت 46:♦♦ خ����اک  چ����ون  ض���حّ���اک  ن����ام  او  ش��داز  پ�����اک  ه���م���ه  او  ب����د  از  ج���ه���ان 

تشبیه ← نام ضحّاک چون خاک شد
جناس غیر همسان )ناقص( ← خاک و پاک

کنایه ← خاک شدن نام )کنایه از بین رفتن و نابودی(

معنی ابیات ← گنج حکمت: کاردانی

پ������ای گ���������ردون پ���ی���ر ب��رب��س��ت��یب����ا ج����وان����ان چ����و دس�����ت ب��گ��ش��ادیبیت 1: ♦♦

تضاد ← جوان و پیر / بگشادی و بربستی
کنایه ← دست گشودن )کنایه از کشتی‌گرفتن و مبارزه کردن( / پای گردون را بستن )کنایه از اوج قدرت و پیروزی(

اغراق ← پای گردون را بستن )به قدری قدرت داشتن که کاری از دست روزگار هم برنیاید(
استعاره ← پای گردون )گردون به انسانی تشبیه شده است و یکی از اعضای آن )پا( در مضاف آمده است؛ این ترکیب اضافة استعاری است(

تشخیص ← پای گردون )برای روزگار »پا« قائل شده است(
مراعات نظیر )تناسب( ← دست و پا

ک��اربیت 2:♦♦ ع��ل��م  ن������داری  چ����ون  زدنزورداری،  آس����ان����ی  ب����ه  ن����ت����وان  آن  لاف 

واج‌آرایی ← تکرار واج »ا«
کنایه ← لاف زدن )کنایه از ادّعا داشتن(


